Elektroninio dokumento nuorasas

VALSTYBES JMONES TURTO BANKO
SPECIALIOSIOS PASLAUGU SUTARTIES SALYGOS

Valstybés jmoné Turto bankas (toliau — Uzsakovas), imonés kodas 112021042, atstovaujama generalinio
direktoriaus ||| | QRN v<ikiancio pagal imonés jstatus,
Uzdaroji akciné bendrové ,,SEES Group®, (toliau — Tickéjas), jmonés kodas 304883515, atstovaujama

direktoriaus ||| | | | | S I v<ikioncio pagal bendrovés jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o abi kartu — Salimis, atsizvelgdamos j ,,VP-1711 Administracinio
pastato Gedimino pr. 38, Vilniuje, BREEAM konsultacinés paslaugos* pirkimo (seno CVP IS Nr. 741551, naujo CVP IS
ID1623006), vykdyto tarptautinio atviro konkurso biidu, rezultatus, sudaré §ig paslaugy sutartj (toliau — Sutartis).

Sios specialiosios paslaugy sutarties salygos aiskinamos ir taikomos kartu su Bendrosiomis paslaugy sutarties
salygomis, kurios yra pateikiamos Sutarties priede ir yra neatskiriama Sutarties dalis.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis salygomis ir terminais suteikti Uzsakovui Administracinio pastato
Gostauto g. 11, Vilniuje, BREEAM standarto vertinimo ir konsultavimo paslaugas (toliau — Paslaugos).

1.2. Pagal §ig Sutartj Uzsakovui teikiamy Paslaugy apraSymas, jy apimtis ir kiti reikalavimai Paslaugoms yra nurodyti
Techninéje specifikacijoje (Priedas Nr. 1), kuri yra neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

2. sALIU SUTARTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
2.1. Tiekéjas jsipareigojimus pagal Sutartj pradeda vykdyti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.2. Tiekéjas isipareigoja Sutartyje nustatytas Paslaugas teikti 36 (trisdeSimt Sesis) ménesius arba iki bus gautas BREEAM
standarto jvertinimas po statybinei stadijai taip kaip nurodyta Priede Nr.1 (iki to kas jvyks pirmiau). Dél aplinkybiy
nepriklausanciy nuo sutarties Saliy nepasiekus laukiamo rezultato (BREEAM jvertinimo pastatui) per nustatyta Paslaugy
teikimo terming, dél Paslaugy vykdymo terminy ir apimties pratgsimo Salys gali susitarti VieSyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka.

2.3. Tiek¢jas jsipareigoja suteikti Paslaugas pagal tokios apimties dokumentacija kokig pateikia Uzsakovas

2.4. Kiti Sutarties Saliy tarpusavio jsipareigojimai yra nustatyti Bendrosiose paslaugy sutarties salygose.

3. SUTARTINIU PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

3.1. Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy jvykdymas uztikrinamas netesybomis: Tiekéjui nejvykdzius arba netinkamai
ivykdZius Sutartyje numatytus jsipareigojimus ir dél to nutraukus Sutartj, UZsakovas jgyja teis¢ reikalauti, kad Tiekéjas
sumokeéty 10 proc. nuo Sutarties kainos be PVM  Eur dydzio bauda, kuri laikoma minimaliais, teisingais, saZiningais ir
negincijamais Uzsakovo nuostoliais.

3.2. Tiekéjas privalo bauda pagal Sutarties 3.1. punkta sumoketi j Sutartyje ar Uzsakovo reikalavime nurodyta Uzsakovo
saskaitg ne veliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo reikalavimo gavimo dienos.

3.3. Be Sutarties 3.1 p. numatytos baudos, Tiekéjui gali biiti taikomos $ios baudos:
3.3.1. uz vélavimg suteikti bet kurig Paslaugg ar bet kuria jos dali — po 50 Eur uz kiekvieng pavéluota Paslaugos ar
bet kurios jos dalies suteikimo kalendoring¢ diena;
3.3.2. uz vélavima pasalinti bet kurj Paslaugy kokybés trikuma po 50 Eur bauda uz kiekvieng pavéluota kalendorine
dieng;
3.3.3. uz bet kurios kitos pareigos, kurios vykdymo terminas néra nustatytas, netinkama vykdyma — 100 Eur baudg uz
kiekvieng pazeidimo atvejj.

4. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Sutarciai taikoma kainodara: fiksuotos kainos.



4.2. Bendra Sutarties kaina 81675,00 Eur (astuoniasdesimt vienas tiikstantis $esi Simtai septyniasdeSimt penki eurai, 00
ct), iskaitant PVM, kuris sudaro 14175,00 Eur (keturiolika tiikstanciy vienas Simtas septyniasdesimt penki eurai, 00 ct).

4.3. Sudarius sutartj Salys turi suderinti detaly Paslaugy kainos iSskaidymo Ziniarastj ir aktavimo grafika, pagal kurj
vykdomi aktavimai uz faktiskai ir tinkamai sutartas paslaugas. Pagal paslaugy kainos iSskaidymo ziniarastj Salys
apskaiCiuos aktuojamy Paslaugy dalj kiekvienam aktavimui.

4.4. Uzsakovas sumoka Tiekéjui uz tinkamai suteiktas Paslaugas per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny po Paslaugy
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo ir PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos. Uz Paslaugas atsiskaitoma dalimis pagal
suderintg Paslaugy kainos i§skaidymo Ziniara$tj. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ir PVM saskaitos-faktiira uz
faktiskai atliktg Paslaugy dalj gali bati teikiami ne dazniau 1 (vieng) kartg per ménesj.

4.5. Uzsakovas nejsipareigoja nupirkti viso Sutartyje numatyto Paslaugy kiekio bei sumokéti visos Sutarties 4.2. punkte
nurodytos kainos. Galutiné faktiné Sutarties kaina bus apskaifiuojama pagal faktiskai Tiekéjo suteikty ir Uzsakovo
priimty Paslaugy kiekij.

4.6. Sutarties kaina jos galiojimo metu nekeiCiama, iSskyrus kai po jos jsigaliojimo pasikei¢ia Pridétinés vertés mokestis.
Siuo atveju, Sutarties kaina perskai¢iuojama Bendrosiose paslaugy sutarties salygose nustatyta tvarka. Sutarties kaina dél
bendro kainy lygio kitimo ar kity mokesciy kitimo bus perskai¢iuojama Sutarties Bendryjy salyguy 9.9 p. nurodyta tvarka.

4.7. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant po Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, bet ne véliau nei iki sekancio
ménesio 5 (penktos) dienos, pateikti PVM saskaita-faktiira prie kurios turi biiti pridedami abiejy Saliy pasirasyti Paslaugy
perdavimo-priémimo aktai kaip atitinkamos saskaitos priedai. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas pateikia PVM saskaitg faktiira
pavéluotai arba joje néra nurodytas Sutarties numeris, Uzsakovas PVM saskaitg fakttirg turi teise¢ apmokéti kartu su
sekanc¢io ménesio mokéjimu, bet ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto
pasira§ymo ir PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

4.8. Tiekéjo pateikiamoje PVM saskaitoje-faktiiroje turi biiti nurodytas Sutarties numeris bei kita Bendryjy Sutarties
salygy 9.3 punkte nurodyta informacija, be to Tiekéjas turi pareiga iSraSyti vieng bendra PVM saskaita-faktiira uz
Paslaugas suteiktas visuose Sutartyje nurodytuose objektuose (jei pagal Sutartj paslaugos teikiamos ne viename objekte).
Pagal §ig Sutartj pateikiamoje PVM saskaitoje-faktiiroje negali biiti nurodytos paslaugos, prekés ar darbai, kurie buvo
suteikti vykdant kitas sutartis. Taip pat §ioje PVM saskaitoje-fakttiroje kainos ir/ar jkainiai turi tiksliai sutapti su Sutartyje
nurodytomis kainoms ir/ar jkainiais. Tuo atveju, jeigu Tiekéjo pateikta PVM saskaita-faktiira neatitinka §io Sutarties
punkto reikalavimy, UzZsakovas tokiag PVM saskaita-fakttira grazina tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti
PVM saskaitg-faktiira, atitinkancig §io Sutarties punkto reikalavimus.

5. SUBTIEKIMAS

5.1. Iki Sutarties vykdymo pradzios Tiekéjas jsipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu zinomo subtiekéjo pavadinima,
kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Bendrosiose paslaugy sutarties salygose nustatyta tvarka ir
terminais informuoti UZsakova apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.

5.2. Subtiekéjui (-ams) pageidaujant, UZsakovas su juo (jais) atsiskaitys tiesiogiai. Apie §ia galimybe Uzsakovas
subtiekéja informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos arba informacijos i$
Tiekéjo apie pasitelkiamg subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Siame Sutarties punkte nurodyto Uzsakovo
praneSimo gavimo dienos informuoti Uzsakova. Tokiu atveju su Uzsakovu, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma trisalé
sutartis, kurioje nustatoma tiesioginio atsiskaitymo tvarka, jskaitant teis¢ Tiekéjui priestarauti nepagristiems mokéjimams.
TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybeés dél Sutarties
jvykdymo.

6. ATSAKINGI ASMENYS

6.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Tiekéjo atsakingas asmuo UZsakovo atsakingas asmuo

F

6.2. Uzsakovo atstovas atsakingas uz tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai biity paskelbti Lietuvos Respublikos vieSyjy

pirkimy jstatyme nustatyta tvarka:




7. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR KITOS SALYGOS

7.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos, ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos.
7.2. Sutartis gali biiti pakeista ar nutraukta Bendryjy paslaugy sutarties salygy nustatytais atvejais ir tvarka.

8. SUTARTIES PRIEDAI

8.1. Sutarties neatskiriama dalimi yra:
8.1.1. Techniné specifikacija;
8.1.2. Bendrosios paslaugy sutarties salygos, kurios viesai skelbiamos interneto adresu: https:/turtas.lt/wp-

content/uploads/2021/11/vi-turto-banko-bendrosios-paslaugu-sutarties-salygos.docx;
8.1.3. Tiekéjo pasiiilymo kopija.

Bendrosios paslaugy sutarties salygos yra sudétiné Sios Sutarties dalis. Tiekéjas besalygiskai patvirtina, kad pries§
sudarant Sia Sutartj jis turéjo galimybe susipazZinti ir susipaZino su Bendrosiomis paslaugy sutarties salygomis,
todél jam yra Zinomas Bendrujy paslaugy sutarties salygy turinys.

9. SALIU REKVIZITAI
UZSAKOVAS TIEKEJAS
Valstybés jmoné Turto bankas UAB SEES Group
Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius Lukiskiy g. 5, LT-01108 Vilnius
Imonés kodas 112021042 Imonés kodas 304883515
PVM mokétojo kodas LT120210411 PVM mokétojo kodas LT100012150718
Tel. +370 5 278 09 00 Tel. +370 687 77719
El. pastas info@turtas.It El. pastas info@sees.It
A.s. LT51 7044 0600 0044 3925 A.s.LT704010 0510 0439 3042

AB bankas ,,SEB* Luminor Bank AS


https://turtas.lt/wp-content/uploads/2021/11/vi-turto-banko-bendrosios-paslaugu-sutarties-salygos.docx
https://turtas.lt/wp-content/uploads/2021/11/vi-turto-banko-bendrosios-paslaugu-sutarties-salygos.docx
mailto:info@turtas.lt
mailto:info@sees.lt

Administracinio pastato Gedimino pr. 38, Vilniuje,
BREEAM standarto vertinimo ir konsultavimo paslaugos
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. UZsakovas: Valstybés jmoné Turto bankas, Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius, imonés kodas 112021042
(toliau — Turto bankas / Uzsakovas).

2. Pirkimo objekto tikslas: BREEAM International New Construction (arba Refurbishment and fit — out)
vertinimas administraciniam pastatui Gedimino pr. 38, Vilniuje, ir su tuo susijusios konsultavimo paslaugos
projekto jgyvendinimo metu (toliau — Paslaugos).

3. Siekiamas rezultatas: ne mazesnis kaip BREEAM International New Construction arba Refurbishment
and fit-out Excellent jvertinimas objektui po statybinéje stadijoje (Final).

4. Pagrindiné informacija apie objekta:

Objektas: Administracinis pastatas Gedimino pr. 38, Vilniuje;

Unikalus Nr.: 1097-2004-0013 (plane zymimas 1B9/b);

Bendras plotas: 10850,65 m2 ;

Projekto stadija paslaugy pirkimo metu: Projektiniai pasiilymai;

Statybos rusis: kapitalinis remontas arba rekonstrukcija (nustatoma projektavimo metu);
Planuojamas projekto jgyvendinimo biidas: Projektavimas ir ranga (pagal FIDIC Geltonajg knyga)
Planuojama projekto pradzios data: 2024-12-01 (projektavimo ir rangos darby sutartis);
Planuojama projekto pabaigos data: 2026-12-31 (statybos uzbaigimo aktas).

5. Paslaugy pagrindiné informacija ir reikalavimai:

5.1. Reikalavimai BREEAM sertifikavimui:

Schema* BREEAM International New Construction v6
Laida SD250 (arba vélesné)
Vertinimo stadija Projektavimo ir postatybiné stadija (angl. Design stage ir Post construction
review)
Pastatas Administracinis pastatas (angl. Office)
Baigtumas Visiskai jrengtas (angl. Fully fitted)
Siekiamas jvertinimas Ne blogiau: Excellent
Pastaba:

* - Uzsakovas numatoma vertinimo schema, Vertinimo schema $aliy sutarimu gali biiti kei¢iama | BREEAM
Refurbishment and fit — out..

5.2. Konkreti vertinimo schema Tieké&jo sitilymu ir Saliy sutarimu gali biiti keiciama i§ BREEAM International
New Construction ] BREEAM Refurbishment and fit — out, jeigu atlikus pirminj vertinima bus nustatyta, kad
pagal planuojamg BREEAM International New Construction vertinimas negali buti atliekamas.

5.3. Paslaugy teikimui tiekéjas turi paskirti BRE Global LTD nustatyta tvarka sertifikuotg BREEAM

vertintoja, turintj teisg¢ atlikti objekto vertinimg pagal BREEAM International New Construction sistema, kuris
vadovauty Tiekéjo komandai ir biity pagrindinis Tiekéjo kontaktinis asmuo su Uzsakovu ir projekto dalyviais.

5.4. ] perkamy paslaugy apimtj jeina:

e Registraciniai ir administraciniai mokes¢iai BRE Global organizacijai,

e BREEAM vertinimas bei konsultacijos, pagal Sioje Techninéje specifikacijoje apraSytus reikalavimus
maksimaly 36 mén. laikotarpj;

e Modeliavimo paslaugos ir ataskaity paruoSimas pagal BREEAM reikalavimus taikomus siekiant
Excellent arba Outstanding jvertinimo;



Uzsakovo atstovavimas BRE Global organizacijoje, kitose jmonése ir organizacijose bei projektavimo
ir rangos procesuose su Paslaugy teikimu susijusiais klausimais. Esant poreikiui UZsakovas suteiks

visus reikalingus jgaliojimus;

Visy dokumenty reikalingy BREEAM vertinimui rengimas angly kalba. UZsakovui, projektuotojams

ir rangovui teikiami dokumentai rengiami lietuviy kalba.

6. BREEAM vertinimo ir konsultavimo apimtis:

6.1. Preliminari paslaugy apimtis ir terminai:

Eil. | Paslaugos Terminas*
Nr.
1 BREEAM  International New  Construction  pirminis
vertinimas:
1.1 | Pirminis susitikimas su UZsakovu:
- BREEAM vertintojui keliamy tiksly suformulavimas Per 1 savaites nuo sutarties
- BREEAM vertinimo uzduoties suformavimas sudarymo
1.2. | Pirminis vertinimas Objektui:
- Naudojant BREEAM  skaiciavimo metodikas, pagal | Per 2 savaites po priminio
suformuluotus ir susitikimo su Uzsakovu
pasitvirtintus tikslus sudaromas preliminarus pastato vertinimas
pagal objektui keliamq tikslg (Excellent / QOustanding
jvertinimas)
2 Projektines dalies vertinimas
2.1 | BREEAM siekiamy baly tvirtinimas
- BREEAM vertintojas, pagal gauta pirminio vertinimo rezultatg, | Per 3 savaites po pirminio
pristato galimus vertinimo bei siekiamo uzsibrézto tikslo | vertinimo
igyvendinimo kelius.
- Susiderinus su Uzsakovu, jam priimtiniausiq vertinimo
standarto ir projektiniy uzZduociy taikymq, patvirtinamas
BREEAM vertinimo tikslas bei tikslo siekimo strategija.
- Preliminaraus darby atlikimo grafiko sudarymas.
2.2 | Uzduoties formavimas BREEAM vertinimui
- BREEAM vertintojas, pagal suderintq su Uzsakovu siekiamo | Per dvi savaites po siekiamy baly
tikslo strategijq, suruosia projektavimo bei BREEAM vertinimo | uztvirtinimo
reikalavimy atitikimo uzduotis projekto dalyviams. Paprastai
uzduotys ruosiamos: Uzsakovui, Valdytojui, Architektui, SVOK,
Automatikai, Elektrai, VN bei papildomiems projekto
konsultantams (jei tokiy biity).
- BREEAM vertintojas uzduotis pristato projektavimo komandai,
su detaliu isaiskinimu, dél uzduoties naudojimo bei preliminariu
pristatymu, kas bus reikalaujama jgyvendinti.
2.3 | Projektavimo proceso konsultacijos

- BREEAM vertintojas, konsultuos projektavimo komanda bei
Uzsakovg dél keliamy tiksly jgyvendinimo, dokumenty ruosimo,
tinkamy jrodymy

BREEAM vertinimui pateikimo.

- BREEAM vertintojas pagal poreiki rengs susitikimus su
Uzsakovu, projektavimo komanda, rangovais (nuotoliniu bidy,
objekte, projektavimo pasitarimuose).

- BREEAM vertintojas konsultuos Uzsakovq visais klausimais,
susijusiais su tvaria statyba, BREEAM vertinimu ir kitais
klausimais susijusiais su Paslaugy teikimu.

- BREEAM vertintojas neatsako uz projekto komandos
atliekamo darbo proceso / rezultato atitikimg BREEAM
standarto keliamiems reikalavimams, kol tie reikalavimai

Pagal suderintg atliekamy darby
grafikq, kuris derinamas prie
projektavimo grafiko.




nebuvo issakyti uzduotimi ar atsakinga Salis supaZindinta
pasitarimo metu. BREEAM vertintojas pastebéjes tritkumus
visuomet turi informuoti Uzsakovg bei atsakingq Salj dél
galimy neatitikimy bei keliamos neatitikimo rizikos BREEAM
vertinimo procesui.

2.4 | BREEAM Projektines dalies vertinimas
- BREEAM vertintojas, gaves visa informacijq sutarta tvarka ir | 4  savaités  po  galutiniy
pagal suderintq grafikq is projekto dalyviy, teikia pastabas su | dokumenty  gavimo  dienos
nurodytais galimais uzduoties neatitikimais. teikiamos pastabos
- BREEAM vertintojas pakartotinai susitinka su atsakingomis
projektavimo komandomis, detalizuoti ar tikslinti iSkilusius | Gavus patikslintus ar
neatitikimus. Konsultaciné pagalba juos taisant. reikalavimus atitinkancius
- BREEAM vertintojas pakartotinai/galutinai tikrina pateiktg | dokumentus ataskaita
dokumentacijq. ruosiama 3-4 savaites.
- BREEAM vertintojas ruosSia BREEAM vertinimo ataskaitg,
kuriq teikia BRE Global Ltd. organizacijai, kokybés ir atitikimo
uZtikrinimui, sertifikavimui (Quality assurance QA)
2.5 | Quality assurance procesas
- BRE Global Ltd. priskiria kokybés uztikrinimo specialistq, kuris | Pagal BRE Global organizacijos
tikrina vertintojo paruostg ataskaitq bei pateiktus jrodymus | taikomus terminus
BREEAM siekiamo balo atitikimui.
- QA teikia pastabas arba sertifikuoja pastatq per 4-9 darbo
savaites nuo dokumenty pridavimo dienos.
- Jei QA praso tikslinti jrodymus ar jrodymy isaiskinimo
ataskaitq, grazina dokumentacijq BREEAM vertintojui su QA
ataskaita bei pastabomis.
- BREEAM vertintojas, tikslina ataskaitos isaiskinimus bei, jei
reikalinga,
Kreipiasi pildomy jrodymy | projektavimo komandg ar
Uzsakovg.
- Po sékmingo QA proceso gaunamas projektinés dalies
jvertinimo sertifikatas.
2.6 | Sertifikato gavimas
- Gaunamas BREEAM projekto dalies sertifikatas Pagal BRE Global organizacijos
taikomus terminus
3 Postatybinés dalies vertinimas
3.1 | BREEAM reikalavimai generaliniam rangovui
- BREEAM vertintojas suformuluoja reikalavimus, keliamus | 2 savaites po Uzsakovo sutarties
generaliniam rangovui (statybos proceso reikalavimai, aiksteles | pasiraSymo su gen. rangovu /
tvarka ir pan.) su detaliu isaiskinimu dél uzduoties naudojimo bei | prie§ pradedant statybos darbus
preliminariu pristatymu, kas bus reikalaujama jgyvendinti.
- BREEAM vertintojas informuoja generalinj rangovg dél
BREEAM reikalavimy, kurie buvo kelti Projektineje pastato
vertinimo stadijoje, atitikimo uztikrinimo.
3.2 | Statybos/DP proceso konsultacijos

- BREEAM vertintojas, konsultuos generalini rangovg,
projektuotojus bei Uzsakovg dél keliamy tiksly jgyvendinimo,
dokumenty ruoSimo, tinkamy jrodymy BREEAM vertinimui
pateikimo.

- BREEAM vertintojas pagal poreikj rengs susitikimus su
Uzsakovu, projektavimo komanda, rangovais (nuotoliniu biidu,
objekte, projektavimo pasitarimuose).

- Objekto atitikimo BREEAM reikalavimams tikrinimas 1 kartq
per 2 ménesius. Uzsakovui matant poreikj Siuos tikrvinimus atlikti
dazniau, objekto tikrinimo grafikas turi buti koreguojamas ir
tikvinimai dazninami.

Pagal suderintg atliekamy darby
grafika, kuris derinamas prie
rangos darby grafiko




- BREEAM vertintojas konsultuos Uzsakovq visais klausimais,
susijusiais su tvaria statyba, BREEAM vertinimu ir kitais su
Paslaugomis susijusiais klausimais.

- BREEAM vertintojas neatsako uz gen. rangovo atliekamo darby
proceso / rezultato atitikimg BREEAM standarto keliamiems
reikalavimams, kol tie reikalavimai nebuvo issakyti uzduotimi ar
atsakinga Salis supaZindinta pasitarimo metu. BREEAM
vertintojas pastebéjes trukumus visuomet — turi informuoti
Uzsakovg bei atsakingg Salj dél galimy neatitikimy bei keliamos
neatitikimo rizikos BREEAM vertinimo procesui.
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BREEAM Postatybines dalies vertinimas

- BREEAM vertintojas, gaves visa informacijq sutarta tvarka ir
pagal suderintg grafikq is projekto dalyviy, teikia pastabas su
nurodytais galimais uzduoties neatitikimais.

- BREEAM vertintojas pakartotinai susitinka su atsakingomis
projekto  komandomis, detalizuoti ar  tikslinti  iSkilusius
neatitikimus. Konsultaciné pagalba juos taisant.

- BREEAM vertintojas pakartotinai/galutinai tikvina pateiktg
dokumentacijq.

- BREEAM vertintojas ruoSia BREEAM vertinimo ataskaitg,
kuriq teikia BRE Global Ltd. organizacijai, kokybés ir atitikimo
uztikrinimui, sertifikavimui (Quality assurance QA)

4 savaites  po
dokumenty  gavimo
teikiamos pastabos

galutiniy
dienos

Gavus patikslintus ar
reikalavimus atitinkancius
dokumentus ataskaita
ruosiama 3-4 savaites.
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Quality assurance procesas

- BRE Global Ltd. priskiria kokybés uztikrinimo specialistq, kuris
tikrina vertintojo paruostq ataskaitq bei pateiktus jrodymus
BREEAM siekiamo balo atitikimui.

- QA teikia pastabas arba sertifikuoja pastatg per 4-9 darbo
savaites nuo dokumenty pridavimo dienos.

- Jei QA praso tikslinti jrodymus ar jrodymy isaiskinimo
ataskaitq, grazina dokumentacijq BREEAM vertintojui su QA
ataskaita bei pastabomis.

- BREEAM vertintojas, tikslina ataskaitos isaiskinimus bei, jei
reikalinga,

kreipiasi pildomy jrodymy j projekto komandg ar Uzsakovg.

- Po sékmingo QA proceso gaunamas projektines dalies
jvertinimo sertifikatas.

Pagal BRE Global organizacijos
taikomus terminus

3.5

Sertifikato gavimas

- Gaunamas BREEAM projekto dalies sertifikatas

Pagal BRE Global organizacijos
taitkomus terminus

Pastaba:
* - Terminai yra preliminaris ir derinami Paslaugy teikimo metu, atsizvelgiant j projekto jgyvendinimo etapus
grafikus. Paslaugy atskiry daliy teikimas turi biiti savalaikis ir negali daryti jtakos bendrai projekto
igyvendinimo trukmei.

6.2. Aprasyta preliminari BREEAM vertinimo ir konsultavimo paslaugy apimtis yra nurodyta maksimaliam
36 mén. terminui siekiant Excellent jvertinimo. Planuojant paslaugy teikimo poreikj ilgesniam laikui arba
numatant aukstesnio jvertinimo siekimo tiksla, Salys dél papildomy paslaugy apimciy turi susitarti papildomai.

7. Modeliavimo paslaugos ir ataskaity paruoSimas:

7.1. Paslaugy apimtyje numatomos atlikti modeliavimo paslaugos ir parengti ataskaitos pagal BREEAM

reikalavimus:
Eil. Modeliavimas / ataskaitos Siekiamas ivertinimas
Nr. (originaliis pavadinimai angly kalba) !
1 Dynamic energy modelling (ENEO1)
2 Indoor air quality plan (HEA02) EXCELLENT




Thermal comfort analysis (HEA04)

Metering and sub-metering strategy (ENE 02a)
Life cycle assessment LCA (MAT 01)
Sustainable procurement plan (MAT 03)

Travel Plan (TRAOS)

Functional adaption strategy (WST 06)

9 Climate change adaption strategy (WST 05)

10 Ecology Assessment (LEO1, LE02, LE04, LE0S)
11 Flood risk assessment (POL 03), 2 kreditai

12 Dynamic energy modelling future analysis (ENEO1)
13 Thermal comfort analysis (zoning) (HEA04)

14 Metering and sub-metering strategy (ENE 02a)
15 Natural daylight analysis (HEAO1)

16 Life cycle cost analysis LCCA (MAN 02)

17 Passive design analysis (ENE 04)

18 Low and zero carbon feasibility study (ENE 04)
19 Flood risk assessment (POL 03), 4 kreditai

el RN Ko RV, IR SN RO

OUTSTANDING

7.2. Teikiant pasiiilymg turi biiti jvertinami modeliavimai ir ataskaitos reikalingos Excellent jvertinimo
gavimui. Modeliavimai ir ataskaitos papildomai reikalingos Outsatnding jvertinimo gavimui turés buti
vertinama, kaip papildoma darby apimtis, dél kurios Salys turés susitarti papildomai.

8. Paslaugy teikimo tvarka ir atsiskaitymas uZ paslaugas:

8.1. Tiekéjas per 10 darbo dieny po pirminio vertinimo atlikimo parengia konsultavimo grafika, kuris turi bati
suderintas su projektavimo / rangos darby grafiku. Pasikeitus Paslaugy teikimo aplinkybéms arba projektavimo
arba rangos grafikams, Paslaugy grafikas atnaujinamas. Grafikas turi biiti suderinamas su Uzsakovu.

8.2. Sudarius sutartj Salys turi suderinti detaly Paslaugy kainos i§skaidymo Ziniarastj ir aktavimo grafika, pagal
kurj vykdomi aktavimai uz faktiskai ir tinkamai sutartas paslaugas. Pagal paslaugy kainos isskaidymo
Ziniarastj Salys apskaiCiuos aktuojamy Paslaugy dalj kiekvienam aktavimui.

8.3. Uzsakovas apmoka tiekéjui tik uz faktiskai ir tinkamai suteiktas paslaugas.

8.4. Atsiskaitymo dokumentacija, atlikty darby aktai ir kita, perkamiems darbams, atlikti reikalinga
dokumentacija teikiama elektroniniuose formatuose.

8.4. Atsiskaitymo uz suteiktas paslaugas tvarka pateikiama sutartyje.




PATVIRTINTA
VI Turto banko generalinio direktoriaus
2022 m. liepos 22 d. jsakymu Nr. P1-289

VALSTYBES JMONES TURTO BANKO
BENDROSIOS PASLAUGU SUTARTIES SALYGOS

1. SAVOKOS

1.1. Valstybés imonés Turto banko bendrosiose paslaugy sutarties salygose (toliau vadinama — Bendrosios
sutarties salygos) vartojamos savokos:

1.1.1. Sutartis — tarp Uzsakovo ir Tiekéjo sudaryta atlygintiny paslaugy sutartis, jskaitant Specialigsias
paslaugy sutarties salygas, Bendrasias paslaugy sutarties saglygas, Techning specifikacija, Pirkimo dokumentus ir kitus
dokumentus, kurie yra pridéti prie Sutarties arba jtraukti | ja.

1.1.2. Bendrosios sutarties salygos — Sios valstybés jmonés Turto banko bendrosios paslaugy sutarties
salygos.

1.1.3. Specialiosios sutarties salygos — Sutarties dalis, kurioje aptariamas Sutarties objektas, Paslaugy
apimtis ir kaina bei jkainiai (jei taikomi), Paslaugy suteikimo terminai bei kitos Sutarties vykdymo salygos.

1.1.4. Uzsakovas — valstybés jmoné Turto bankas, jmonés kodas 112021042, PVM mokétojo kodas
LT120210411, buveinés adresas Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius, Lietuvos Respublika.

1.1.5. Tiekéjas — tikio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo ar privatus arba vieSasis juridinis asmuo, kita
organizacija ir jy padalinys, ar tokiy asmeny grupé, iskaitant laikinas tikio subjekty asociacijas, kuris teikia Paslaugas.

1.1.6. Paslaugos — Specialiosiose sutarties salygos nurodytos nematerialaus pobtdzio (intelektinés)
paslaugos ar kitokios paslaugos, nesusijusios su materialaus objekto sukiirimu - atlikti tam tikri veiksmai ar tam tikros
veiklos vykdymas, teikiamos pagal Sutarties salygas, taip pat su Sutartyje nustatyty paslaugy teikimu susij¢ darbai ar
tam tikry prekiy pristatymas ir (ar) jdiegimas.

1.1.7. Techniné specifikacija — vieSojo pirkimo dokumentuose nustatyti Paslaugai apibiidinti reikalingi
duomenys: kokybés lygis, poveikio aplinkai ir klimatui rodikliai, tinkamumo visiems naudotojams reikalavimai (taip
pat galimybés naudotis nejgaliesiems) ir jy atitikties jvertinimas, terminija, simboliai, instrukcijos, procesai ir metodai
bet kuriuo paslaugos atlikimo etapu, reikalavimai kartu perduoti ar suteikti intelektinés nuosavybés teises, taip pat
atitikties jvertinimo tvarka, kiti reikalavimai, nustatyti paslaugy kokybei ir jy suteikimo tvarkai.

1.1.8. Pasiilymas —vieSojo pirkimo procediiry metu, Tiekéjo Uzsakovui pateikty dokumenty visuma, su
privalomu jsipareigojimu suteikti Paslaugas pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytomis salygomis .

1.1.9. Pirkimo dokumentai — UZsakovo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose apraSomi ar
nustatomi pirkimo ar jo procediiros elementai: skelbimas apie pirkimg, iSankstinis informacinis skelbimas,
naudojamas kaip kvietimo dalyvauti pirkime priemoné, techniné specifikacija, vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties
projektas, vieSojo pirkimo kandidaty ir dalyviy dokumenty teikimo tvarka, informacija apie pirkime taikomus
reikalavimus ir (arba) kiti dokumentai, jy paaiskinimai (patikslinimai).

1.1.10. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir UZsakovui pateikiama PVM saskaita faktiira apmokéjimui ar kita
saskaita fakttra arba kitoks mokéjimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokétojas), uz Tiekéjo tinkamai,
kokybiskai ir laiku atliktas ir Tiekéjo perduotas bei Uzsakovo priimtas Paslaugas, ar bet kurias jy dalis, jei tokios
dalys nustatomos Sutartyje.

1.1.11. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — Saliy patvirtintas (pasirasytas) Sutarties vykdymo
dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad Paslaugos ar jy dalis yra atliktos (suteiktos).

1.1.12. PVM - pridétinés vertés mokestis, kurio dydis yra nustatytas Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatyme.

1.1.13. Sutarties kaina — uz Paslaugas pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda (Uzsakovo Tiekéjui
faktiskai pagal Sutartj mokama pinigy suma). | Sutarties kaing jskai¢iuojami visi mokesciai ir kitos Tiekéjo patiriamos
su Sutarties vykdymu susijusios i$laidos.

1.1.14. Sutarties kainodara — Sutarties kainos apskai¢iavimo ir keitimo taisyklés, nustatytos pagal Viesyjy
pirkimy tarnybos pavirtintg metodika

1.2. Sutartyje Uzsakovas ir Tiekéjas atitinkamai gali buti vadinamas Salimi, o abu kartu — Salimis.

1.3. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.4. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje néra nurodyta
kitaip.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS



2.1. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau iS§vardinti dokumentai. Sutarties
aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty prioriteto tvarka:

2.1.1. Specialiosios sutarties salygos;

2.1.2. Techniné specifikacija (su vieSojo pirkimo procediiry metu UZsakovo atliktais paaiSkinimais ir
patikslinimais);

2.1.3. Bendrosios sutarties salygos;

2.1.4. Pirkimo dokumentai;

2.1.5. Pasiiilymas.

2.2. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiskumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos aukstesnés
galios Sutarties dokumente, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos visuomet yra laikomos pakeician¢iomis Zemesnés galios
Sutarties dokumente nustatytas analogiSkas taisykles.

3. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

3.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

3.1.2. 3alis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. salies atstovai, pasiras¢ Sig Sutart], yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.4. Sutartis yra $aliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties salygas;

3.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims §ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

3.1.6. nei Sios Sutarties sudarymas, nei Uzsakovo ar Tiekéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra atitinkama
Salis, ar (iii) jokio $alims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.

3.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

3.2.1. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas Paslaugoms teikti;

3.2.2. i Pasitilymo kaing jskaiCiavo visas iSlaidas, buitinas Paslaugy pagal Sig Sutart] teikimui bei prisiima
rizika dél to, kad ne nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo islaidos
ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.3. yra susipazings arba isipareigoja susipazinti su visais Uzsakovo vidaus teisés aktais, reikSmingais
tinkamam Tiekéjo isipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

4. SUTARTIES DALYKAS

4.1. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Tiekéjas jsipareigoja savo rizika, priemonémis ir medZiagomis
suteikti Uzsakovui Paslaugas bei perduoti Siy Paslaugy rezultatg Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai
suteiktas Paslaugas, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo-priémimo akta, ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Uzsakovas jsipareigoja:

5.1.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju bei suteikti Tiekéjui Sutarties vykdymui pagristai
reikalingg informacija;

5.1.2. paskirti asmenj (-is), atsakingg (-us) uz Sutarties vykdyma bei uz Sutarties ir Sutarties pakeitimy (jeigu
tokie biity sudaromi) paskelbimg vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VieSyjy
pirkimy jstatymas) nuostatomis;

5.1.3. Tiekéjui tinkamai jvykdzius sutartinius jsipareigojimus, priimti suteiktas Paslaugas, pasirasant
Paslaugy perdavimo-priémimo akta;

5.1.4. sumokéti uz tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartimi nustatyta kaina;

5.1.5. suteikti reikiamus jgaliojimus Tiekéjui veikti Uzsakovo vardu, jei tokie jgaliojimai yra pagrjstai butini
Paslaugy suteikimui;

5.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir galiojancCiuose teisés aktuose.

5.2. Uzsakovas turi teise:

5.2.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykdyty visus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje bei
galiojanciuose teisés aktuose;

5.2.2. kontroliuoti Paslaugy teikimo kokybe ir be atskiro pranesimo atlikti bet kokius Sutarties vykdymo
patikrinimus, kurie UZsakovui atrodo reikalingi;

5.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti darbuotojg ir/ar subteikéjg ar jo darbuotoja,
tiesiogiai teikiant] Sutartyje nurodytas Paslaugas, jei Sutarties vykdymui paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar
pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas;



5.2.4. esant Tiekéjo teikiamy Paslaugy bei sutartiniy jsipareigojimy vykdymo trikumams, reikalauti jy
pasalinimo ir/ar sustabdyti apmokéjimg pagal Sutartj iki Tiekéjas tinkamai ir visiS$kai pasalins (iStaisys) nustatytus
trikumus (defektus);

5.2.5. savo iniciatyva ir 1éSomis pasalinti Tiekéjo laiku nepasalintus trikumus ir reikalauti Tiekéjo atlyginti
patirtas trikumy Salinimo islaidas bei kitus UZsakovo nuostolius, kurie vir$ija nurodytas islaidas;

5.2.6. iSskaiciuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus pagristus nuostolius i§ Tiekéjui mokétiny
sumy, apie tai rastu informavus Tiekéja;

5.2.7. neapmoketi PVM saskaity-fakttiry, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne Bendryjy sutarties salygy 9.3. punkte
ar kitomis teisés aktuose nustatytomis priemonémis;

5.2.8. turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

5.3. Tiekéjas jsipareigoja:

5.3.1. teikti Paslaugas savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas
visus turimus ar reikiamus jgtidzius, zinias ir iSteklius;

5.3.2. suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

5.3.3. jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai, uztikrinti, kad Sutarties
sudarymo metu ir visa jos galiojimo laikotarpj Paslaugas Uzsakovui teikty Tiekéjo darbuotojai ar subtickéjas (-ai) ir
jo (-y) darbuotojai (kai Tiekéjas pasitelkia subtiekéja Sutartyje nustatytais atvejais), turintys Paslaugy teikimui
reikalinga kvalifikacijg ir patirtj, atitinkanciag Pirkimo dokumentuose bei galiojanCiuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus. Taip pat uZztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo kvalifikacija atitiks Pirkimo
dokumenty reikalavimus;

5.3.4. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tiekéjui suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks praneSimas nepanaikina UZsakovo teisés
skai¢iuoti delspinigius pagal Sutartj, jeigu Paslaugos nebiity suteiktos laiku;

5.3.5. bendradarbiauti su Uzsakovu bei jj konsultuoti visais su §ios Sutarties vykdymu ir jgyvendinimu
susijusiais klausimais;

5.3.6. jeigu Specialiosiose sutarties salygose néra nustatyta kitaip, Tiekéjas privalo per 7 (septynias)
kalendorines dienas nuo UZsakovo prasymo gavimo dienos pateikti informacija ir/ar ataskaitg apie Sutarties vykdymo
e1ga;

5.3.7. atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu UzZsakovo pateiktas pastabas dél Paslaugy teikimo kokybeés;

5.3.8. savo saskaita apsaugoti Uzsakova nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél Tiekéjo ar
asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél iy veiksmy padarytus
nuostolius Uzsakovui ir/ar tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity
asmeny teisiy pazeidimo;

5.3.9. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty
reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi;

5.3.10. iskilus nelaimingo atsitikimo ir/ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy priemoniy ir
atlikti visus biitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad biity iSvengta $iy jvykiy, o jiems jvykus, kad biity
iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais auk$¢iau nurodytais atvejais Tiekéjas privalo nedelsdamas
i$siaiskinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, taciau nepazeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti
kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai Uzsakovui;

5.3.11. jeigu teikiant Sutartyje nustatytas Paslaugas turi biiti pristatoma ir (ar) sumontuojama jranga, kuriai
taikomos specifinés naudojimo (eksploatavimo) ar aptarnavimo salygos, iki Paslaugy perdavimo-priémimo akto
pasiraS§ymo Tiekéjas privalo instruktuoti ir/arba apmokyti Uzsakovo paskirtus asmenis darbui su tokia jranga bei
pateikti Sios jrangos instrukcijas/eksploatavimo salygas;

5.3.12. Uzsakovo nustatytus Paslaugy teikimo triikumus iStaisyti savo sgskaita per Uzsakovo nurodyta
terming.

5.3.13. nenaudoti UZzsakovo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastiSko UzZsakovo sutikimo;

5.3.14. uztikrinti, kad paslaugas teikiantys darbuotojai atitikty teisés akty keliamus sveikatos buklés
reikalavimus (biity pasitikrine sveikatg, turéty Galimybiy pasag ar atitikty kitus Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar
kity institucijy nustatytus reikalavimus).

5.3.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

5.4. Tiekéjas turi teise:

5.4.1. prasyti, kad Uzsakovas pateikty dokumentus ar kitg informacija, kurie yra bitini tinkamam Sutarties
ivykdymui;

5.4.2. reikalauti, kad Uzsakovas priimty kokybiSkai suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties ir Paslaugy
teikimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatyta tvarka;

5.4.3. reikalauti, kad Uzsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
galiojanciuose teisés aktuose.

6. SU PASLAUGU ATLIKIMU SUSIJUSIU DAIKTU AR PREKIU PERDAVIMAS



6.1. Jei Paslaugy teikimo metu Tiekéjas privalo paimti tam tikrus Uzsakovo daiktus ir, suteikes Paslaugas,
juos grazinti Uzsakovui, arba Paslaugy teikimo tikslu Uzsakovas suteikia Tiekéjui bet kokius Uzsakovui
priklausancius kilnojamuosius daiktus, nepazeidziant kity Sutarties nuostaty, taikomos tokios taisyklés:

6.1.1. tokius daiktus Uzsakovas perduoda Tiekéjui ,,EXW* salygomis pagal ,,INCOTERMS 2010 taisykles
Uzsakovo rastu arba elektroniniu pastu nurodytoje vietoje;

6.1.2. Sutartyje nustatytais terminais Tiekéjas grazina Uzsakovui perduotus daiktus ,,DDP* saglygomis pagal
»~INCOTERMS 2010 taisykles j Uzsakovo rastu arba elektroniniu pastu nurodyta pristatymo vieta;

6.1.3. toks Uzsakovo daikty perdavimas Tiekéjui nesuteikia Tiekéjui jokiy valdymo, naudojimo ar
disponavimo teisiy j Siuos daiktus, iSskyrus tas, kurios yra btinos Tiekéjo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymui.

6.2. Jei Sutartis nustato, kad teikdamas Paslaugas Tiekéjas kartu privalo Uzsakovui tiekti tam tikras prekes,
tokiam prekiy tiekimui mutatis mutandis taikomos visos Sios Sutarties nuostatos, nustatancios Paslaugy rezultato
perdavimo ir priémimo tvarka.

6.3. Jei Sutarties vykdymo ir Paslaugy teikimo metu Tiekéjas privalo pristatyti Uzsakovui prekes, visos
Uzsakovui tickiamos prekés turi biiti pristatomos ,,DDP* saglygomis pagal ,INCOTERMS 2010 taisykles, jskaitant
prekiy iskrovimo islaidas. Prekiy diegimo, paleidimo, testavimo, kalibravimo, programavimo, montavimo ir kitos
paslaugos, kurios numatytos Sutarties specialiosiose sglygose ar (ir) be kuriy Uzsakovas negaléty prekiy naudoti pagal
tiesioging jy paskirtj, todel Tiekéjas, budamas savo srities profesionalu, privalé¢jo juos numatyti ir jskaiciuoti j
Pasitilyma. Prekiy pristatymo adresas nurodomas Specialiosiose sutarties salygose arba UZsakovo atskiru raSytiniu
prane§imu.

7. PASLAUGU REZULTATO PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

7.1. Paslaugy teikimo rezultatas perduodamas Uzsakovui Sutarties Salims pasiraSant Paslaugy perdavimo-
priémimo akta, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose nustatoma kita Paslaugy rezultaty perdavimo
tvarka. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties saglygose yra nustatyta Paslaugy rezultato perdavimo tvarka $alims
nepasirasant Paslaugy perdavimo-priémimo akto, Sios skyriaus nuostatos taikomos su atitinkamais pakeitimais (lot.
mutatis mutandis).

7.2. Atsizvelgiant | Specialigsias sutarties salygas, Paslaugy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas arba
suteikus tam tikra dalj Paslaugy (kiekvienai daliai atskirai), arba suteikus visas Sutartyje nurodytas Paslaugas.
Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j UZsakova dél Paslaugy rezultato Uzsakovui
perdavimo ir Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo.

7.3. Uzsakovas turi priimti tinkamai ir pagal Sutarties salygas atliktas Paslaugas per Sutarties specialiosiose
salygose nurodytg terming nuo Tiekéjo kreipimosi pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo aktg dienos. Tuo atveju,
jeigu Sutarties Specialiosiose salygose terminas priimti Paslaugas néra nurodytas, Uzsakovas turi priimti tinkamai
suteiktas Paslaugas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi.

7.4. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo-priémimo metu nustatoma, kad Paslaugos suteiktos
netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy, Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti pasira$yti
Paslaugy perdavimo-priémimo aktg, rastu nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir
priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Paslaugy kokybé atitikty Sutarties reikalavimus ir Paslaugy perdavimo-
priémimo aktas biity pasirasytas).

7.5. Jeigu Uzsakovas atsisako pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo aktg ir pranesa Tiekéjui, kad
Paslaugos ar kuri nors Paslaugy dalis neatitinka Sutarties reikalavimy, Tiekéjas savo saskaita pasalina nurodytus
Sutarties vykdymo pazeidimus (neatitikimus) per UZsakovo nurodytg termina.

7.6. Tiekéjas garantuoja, kad Paslaugy priémimo-perdavimo akto (-y) pasiraSymo metu sukurtas rezultatas
atitiks Pirkimo dokumentuose, Pasiiilyme ir Sutartyje iSdéstytus reikalavimus, Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytus reikalavimus bei bus suteiktos kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte.

7.7. Tieké¢jas atsako uz bet kokj suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo Paslaugy perdavimo
Uzsakovui momentu, neatitikimg kokybés reikalavimams, net jeigu tas neatitikimas paaiSkéja véliau. Jei Uzsakovas
pastebi jau priimty Paslaugy pagrjstus triikumus, kuriy jis nepastebéjo priimdamas Paslaugas, Uzsakovas privalo
pranesti apie trikumus Tiekéjui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po jy pastebéjimo. Pranesus apie trikumus,
Tiekéjas privalo istaisyti juos per Uzsakovo nurodytg protingg terming. Jeigu Tiekéjas per nurodyta protingg terming
nepasalina atlikty Paslaugy trukumy, apie kuriuos jj informavo UZsakovas, tai UZzsakovas turi teis¢ Siuos trikumus
iStaisyti savo léSomis ir reikalauti Tiekéjo atlyginti Uzsakovo patirtas iSlaidas Salinant trikumus bei atlyginti
nuostolius dél Uzsakovui nesuteikus paslaugy nustatytais terminais.

8. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

8.1. Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginimg Uzsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél Tiekéjo
Sutarties vykdymo metu padaryty autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, Paslaugy (prekiy) pavadinimy
ar Paslaugy (prekiy) Zenkly arba kitos intelektinés nuosavybés teisés pazeidimy.

8.2. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, sukurtos ar jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas
intelektinés nuosavybés teises, nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo yra UZsakovo nuosavybé (jeigu
Specialiosiose sutarties salygose nenustatyta kitaip), kurig UZsakovas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be
atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims.



8.3. Uzsakovas be jokiy papildomy mokéjimy turi teis¢ naudotis Sutarties pagrindu sukurtais autoriy teisiy
ar kitos intelektinés nuosavybés teisés objektais tiek Lietuvoje, tiek ir uzsienyje. Turtinés autoriy teisés j Paslaugy
teikimo metu sukurtus autoriy teisiy objektus Uzsakovui perduodamos visam teisés aktuose nustatytam autoriy turtiniy
teisiy ar kity intelektinés nuosavybés teisiy galiojimo laikotarpiui.

9. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMAS

9.1. Sutarties kaina ir Sutarties kainodaros taisyklés yra nustatomos Specialiosiose sutarties salygose.

9.2. Tieké¢jas i Sutarties kaing privalo jskai¢iuoti visas su Paslaugy teikimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

9.2.1. apsiriipinimo medziagomis ar jrankiais, reikalingais Paslaugoms teikti, i§laidas;

9.2.2. transporto i$laidas;

9.2.3. darbo uzmokesc¢io ir/ar atlyginimo subtiekéjui (-ams) islaidas;

9.2.4. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje ir Sutartyje, rengimu, vertimu (jei
reikalaujama) ir pateikimu susijusias islaidas;

9.2.5. Specialiosiose sutarties salygose ar Techningje specifikacijoje nurodytas UzZsakovo darbuotojy
mokymo ir konsultavimo islaidas;

9.2.6. suteikty Paslaugy garantijos ar garantinés prieziiros laikotarpiu, nustatytu Specialiosiose sutarties
salygose ar Techningje specifikacijoje, islaidas;

9.2.7. elektroninés paslaugos ,,SABIS islaidas;

9.2.8. kitas su Paslaugos teikimu ir kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu susijusias islaidas ir
mokescius.

9.3. Tiekéjas pagal Sutartj teikiama saskaita faktirg privalo UZsakovui pateikti elektroniniu biidu.
Elektroninés saskaitos fakttros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, teikiamos Tiekéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity fakttiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos
faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis. Uzsakovas elektronines
saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,SABIS“ priemonémis. Elektroniné
saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro
galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu. Visos elektroninés paslaugos ,,SABIS* i§laidos tenka Tiekéjui.

9.4. Tiekéjo iSraSoma Saskaita faktiira privalo atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus. Saskaity faktiiry
formatas - .x/s arba .xm/ (arba lygiavertis). Tiekéjo iSraSomoje Saskaitoje papildomai privalo biiti nurodytas Tiekéjo
PVM mokétojo kodas, Sutarties numeris, pasirasyto (-y) Paslaugy perdavimo-priémimo akto (-y) numeris ir data, taip
pat kita Specialiosiose sutarties salygose reikalaujama informacija. Kartu su saskaita turi buti pateikiamas Paslaugy
perdavimo-priémimo aktas ar jo kopija (jei Sio akto pasiraS§ymas numatytas Sutarties specialiosiose salygose).

9.5. Tiekéjas turi pareigg iSraSyti vieng bendra PVM saskaita-faktiira uz Paslaugas suteiktas visuose Sutartyje
nurodytuose objektuose (jei pagal Sutartj paslaugos teikiamos ne viename objekte). Pagal Sig Sutartj pateikiamoje
PVM saskaitoje-faktiiroje negali biiti nurodytos paslaugos, prekés ar darbai, kurie buvo suteikti vykdant kitas sutartis.
Taip pat Sioje PVM saskaitoje-faktiiroje kainos ir/ar jkainiai turi tiksliai sutapti su Sutartyje nurodytomis kainoms
ir/ar jkainiais. Tuo atveju, jeigu Tiekéjo pateikta PVM saskaita-faktiira neatitinka $io Sutarties punkto reikalavimy,
Uzsakovas tokia PVM saskaita-faktiirg grazina tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti PVM saskaita-
faktiira, atitinkancia Sio Sutarties punkto reikalavimus.

9.6. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo, bet ne véliau nei iki
sekan¢io ménesio 5 (penktos) dienos, pateikti PVM saskaita-faktiira prie kurios turi biiti pridedami abiejy Saliy
pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo aktai kaip atitinkamos saskaitos priedai. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas pateikia
PVM saskaitg faktiirg pavéluotai arba joje néra nurodytas Sutarties numeris, Uzsakovas PVM saskaitg fakttirg turi
teise apmokéti kartu su sekancio ménesio mokéjimu, bet ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

9.7. Sutarties galiojimo laikotarpiu, Sutarties kaina ir/arba Sutartyje nurodyti Paslaugy jkainiai negali bti
keiciami, i§skyrus Bendryjy sutarties salygy 9.8. ir 9.9 punktuose nustatytus atvejus, ir pagal Specialiosiose sutarties
salygose nustatytas taisykles, jei jose buvo numatyta tokia galimybé. Numatytas kainos perskai¢iavimas jforminamas
Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

9.8. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties saglygose nustatyta Sutarties kainodara yra fiksuota kaina arba
fiksuotas jkainis, Sutarties kaina/jkainiai perzidirimi pasikeitus PVM tarifui. UZ prekes, pristatytas po naujo PVM
tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant saskaitos israSymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet,
jei PVM tarifas keicCiasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar
atsiranda pareiga ji mokéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM
mokétoju ir pan. — tokius galimus pokyc¢ius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas pasiiilyma ir tokiu atveju Kaina su PVM
nebus keic¢iama.

9.9. Tuo atveju, kai paslaugy teikimo trukmé kartu su numatytu sutarties pratesimu yra 2 (dveji) metai ar
ilgesné:

9.9.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskaic¢iavimg (keitimg) ne anks¢iau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta §i
Sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos (jeigu perskai¢iavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio
perskaiCiavimo pagal §j punkta dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip
nustatyta 9.9.4 punkte, virSija 5 procentus. Atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos
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Departamento viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i3 kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

9.9.2. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso
reik§mg laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokyti (k), perskaiciuotus jkainius, perskai¢iuotg pradinés
sutarties vertg.

9.9.3. Perskaidiuotieji jkainiai taikomi paslaugoms, suteiktoms po to, kai Salys sudaro susitarimg dél jkainiy
perskaiciavimo.

9.9.4. Nauji ikainiai apskaic¢iuojami pagal formulg:

al=a+(k/100xa), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo);

al — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — Pagal vartotojy kainy indeksa (pasirenkamas bendras ,,Vartojimo prekés ir paslaugos®) apskaiciuotas
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reikSmé skai¢iuojama pagal
formule:

= Dayasies . 10 - 100, (proc.), kur
Indpradzia

Indnaujausias— kreipimosi dél kainos perskaiiavimo iSsiuntimo kitai $aliai datg naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas bendras ,,Vartojimo prekés ir paslaugos®);

Indpmdzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas
bendras ,,Vartojimo prekés ir paslaugos®. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Paskutinés
pirkimo, kurio pagrindu sudaryta $i Sutartis, pasiilymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reik§més ménuo.

9.9.5. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas
pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas
pokycius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a*
suapvalinamas iki dviejy (perkancioji organizacija jraso tiek skaitmeny, kiek jkainiams nurodyti naudojama sudarytoje
sutartyje) skaitmeny po kablelio.

9.9.6. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

9.10. Sutarties kaing perskaiiuojant antrg ir vélesnj karta, perskai¢iavimo formulé yra taikoma tik
neispirktoms pagal Sutartj paslaugy apimtims.

9.11. Visi mokéjimai pagal $ig Sutart] atlieckami eurais bankiniu pavedimu j Tiekéjo nurodyta saskaita.

10. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTU DARBUOTOJU (SPECIALISTU) KEITIMO IR (AR)
PASITELKIMO SALYGOS

10.1. Tiekéjo ar subtiekéjo (jeigu jis pasitelkiamas) darbuotojo (specialisto), kuris yra paskirtas Sutarties
vykdymui, keitimas ar naujy skyrimas galimas tik esant vienai i$ $iy priezasciy:

10.1.1. jei Uzsakovas yra pagristai nepatenkintas Tiekéjo ar subtiekéjo Sutarties vykdymui paskirtu
darbuotoju (specialistu) ar jo kompetencija, Uzsakovas turi teise rastiSku praSymu kreiptis j Tiekéjg dél §io darbuotojo
pakeitimo, nurodydamas motyvus;

10.1.2. dél darbuotojo (specialisto) nedarbingumo, nutriikus darbo sutar¢iai ar dél kity objektyviy priezas¢iy,
darbuotojas (specialistas) negali suteikti paslaugy ar jy dalies. Tiekéjas privalo pagrjsti aplinkybes, kuriomis remiantis
darbuotojas (specialistas) kei¢iamas arba skiriamas naujas.

10.2. Tiekéjas, gaves 10.1.1. punkte nurodyta Uzsakovo prasyma dél paskirto darbuotojo (specialisto)
pakeitimo, turi pareiga per protinga terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, paskirti kita
darbuotoja (specialista) ar uztikrinti, kad subtiekéjas paskirty kita darbuotoja (specialista) Sutarties vykdymui, kuris
atitikty Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus, jeigu tokie reikalavimai buvo nustatyti Sutartj
vykdanciam darbuotojui (specialistui). Prie§ paskiriant nauja darbuotoja (specialista), Tiekéjas turi informuoti
Uzsakova apie ji bei pateikti jo kvalifikacija patvirtinancius dokumentus. Uzsakovui sutikus su naujai sitilomu
darbuotoju (specialistu), Salys rastu sudaro susitarimg dél io darbuotojo (specialisto) pakeitimo. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

10.3. Sutarties 10.1.2. punkte nurodytu atveju, Tiekéjas turi rastu informuoti UZsakova ne maziau kaip pries
3 (tris) darbo dienas ir gauti Uzsakovo rastiskg sutikimg darbuotojo (specialisto) pakeitimui. Jeigu Pirkimo
dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdanéiam darbuotojui (specialistui), naujas
(kei¢iamas) darbuotojas (specialistas), privalo atitikti visus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus atitinkamam darbuotojui (specialistui), kuriy atitiktj jrodancius dokumentus Tiekéjas privalo pateikti
Uzsakovui, tam kad gauty Uzsakovo pritarimg. Uzsakovui sutikus su darbuotojo (specialisto) pakeitimu ar naujo
darbuotojo (specialisto) pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Tiekéju raStu sudaro susitarima dél Sio darbuotojo
(specialisto) pakeitimo ar naujo darbuotojo (specialisto) pasitelkimo, kurj pasirao Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

11. SUBTIEKEJU KEITIMO,PASITELKIMO IR TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SALYGOS
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11.1.Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus
pasitelkiami subtiekéjai.

11.2. Iki Sutarties vykdymo pradzios Tiekéjas jsipareigoja Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomo subtiekéjo
pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais informuoti
Uzsakova apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu ir apie naujg subtiekéja, kurj ketinama
pasitelkti Paslaugy atlikimui.

11.3. Tiekéjas negali keisti Pasitilyme nurodyto subtiekéjo ar subtiekéjo del kurio pasitelkimo Uzsakovui
buvo pranesta iki Sutarties vykdymo pradzios be Uzsakovo sutikimo.

11.4. Tiek¢jo iniciatyva subtiekéjas (-ai) gali biiti kei¢iamas Siais atvejais:

11.4.1. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) bankrutuoja ar yra likviduojamas;

11.4.2. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezasCiy (nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju,
subtiekéjui (-ams) atsisakius atlikti Paslaugas) nebegali atlikti visy ar dalies Sutartyje nurodyty Paslaugy;

11.4.3. kai to reikalauja imperatyvios jstatymo normos.

11.5. Tiekéjas, sickdamas pakeisti ar pasitelkti subtiekéja, turi rastu informuoti Uzsakova apie priezastis,
kurios pagrindzia subtiekéjo keitimo ar pasitelkimo biitinybe, pateikti informacijg apie naujai sitiloma ar pasitelkiamag
subtiekéja bei gauti Uzsakovo rastiska sutikima deél subtiekéjo pakeitimo ar naujo paskyrimo.

11.6. Jei Uzsakovas yra pagrjstai nepatenkintas Sutarties vykdymui paskirtu subtiekéju ar jo kompetencija,
Uzsakovas turi teisg rastisku prasymu kreiptis  Tiekéja dél Sio subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas,
gaves Uzsakovo praSyma del Tiekéjo subtiekéjo pakeitimo, turi pareiga per protinga terming, bet ne ilgesnj kaip 14
(keturiolika) dieny, pasitlyti kita subtiekéja Sutarties vykdymui bei gauti Uzsakovo sutikimg jo paskyrimui.

11.7. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas Pasiiilyme rémési subtiekéjo pajégumais, tam kad gauty Uzsakovo sutikima,
nurodyta Bendryjy sutarties salygy 11.5 ar 11.6. punktuose, Tiekéjas privalo Uzsakovui pateikti naujai sitilomo
subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj patvirtinan¢ius dokumentus.

11.8. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Tiekéju
rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas
yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.9. Uzsakovas su subtickéju gali atsiskaityti tiesiogiai, jeigu tai numatyta Specialiosiose sutarties sglygose.

11.10. Jei Specialiose sutarties saglygose numatyta tiesioginio atsiskaitymo su Tiekéjo pasitelktais subtickéjais
galimybé, tuomet tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais jgyvendinamos $ia tvarka:

11.10.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma Uzsakovui ir
inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Tiekéjo sudaryma. Tokia sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki
pirmojo Uzsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teis¢ priestarauti nepagristiems
mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose ir subtickimo
sutartyje nustatytus reikalavimus;

11.10.2. Subtiekejas, prie§ pateikdamas saskaita Uzsakovui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subtickéjo iSraSyta sgskaitg raStu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas
triSaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai mazina suma, kurig
Uzsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties sglygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas
Uzsakovui, atitinkamai | jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity sumy;

11.10.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Sutartimi numatytos
teisés, pareigos ir Kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

11.10.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodyti
faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§ Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami Tiekéjo
saskaita;

11.10.5. Atsiskaitymas su subtiekéju turi biiti vykdomas per tuos pacius terminus, kurie numatyti
atsiskaitymui su Tiekéju.

12. SUTARTINIU PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

12.1. Tiekéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo uztikrinimo (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas) buidas ir
dydis nustatomi Specialiose sutarties salygose.

12.2. Jei sutarties vykdymo uztikrinimui, Tiekéjas pateikia banko garantijg arba draudimo bendrovés iSduota
laidavimo rasta jo galiojimo trukmé turi biiti ne maziau kaip 30 dieny ilgesné uz Sutarties galiojimo trukmg. Pratgsus
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi biiti pratgstas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimo terminas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad pratesiant Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming neatsirasty
laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas bty neuztikrintas.

12.3. Tiekéjo pateikiamoje banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste turi biiti numatyta, kad
uztikrinimo suma turi biti iSmokama Uzsakovui ne véliau, kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pirmo rastisko
Uzsakovo pranesimo Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusiam bankui ar draudimo bendrovei, kad Tiekéjas
nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus. Banko garantijoje arba draudimo
bendrovés iSduotame laidavimo raste, taip pat turi biiti numatyta, kad Sutartiniy prievoliy jvykdymo uztikrinima



i8daves bankas ar draudimo bendrové neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagristy savo reikalavima ir/arba pateikty
nuostoliy dydj patvirtinan¢ius jrodymus.

12.4. Jei Sutarties jvykdymas uztikrinamas banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimu, Tiekéjas turi
pristatyti Uzsakovui nurodyta Sutarties jvykdymo uZztikrinimg per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties
pasira§ymo, jei Specialiose sutarties saglygose nenumatyta kitaip. Jei Tiekéjas per nurodyta terming nepateikia banko
garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto arba pateikto dokumento turinys neatitinka Sio Sutarties skyriaus
salygu, laikoma, kad Tieké¢jas atsisake sudaryti Sutart;.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinima patvirtinantis dokumentas Tiekéjui grazinamas ne véliau kaip per 10
(desimt) kalendoriniy dieny po (galutinio) Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo, gavus rasytinj Tiekéjo
prasyma.

13. SALIU ATSAKOMYBE

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia Sutart].
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.

13.2. Jei Specialiose sutarties saglygose nenumatyta kitaip, Tiekéjui véluojant suteikti Paslaugas Sutartyje
nustatytu terminu ir (ar) iStaisyti Paslaugy trikumus per Uzsakovo nurodyta termina, jis Paslaugy gavéjui uz kiekvieng
uzdelsta dieng moka 0,03 % dydzio delspinigius, skaiiuojamus nuo Sutarties sumos. Delspinigiy sumokéjimas
neatleidzia Tiekéjo nuo prievoliy pagal $ig Sutartj tinkamo jvykdymo.

13.3. Jei Specialiose sutarties salygose nenumatyta kitaip, Uzsakovui véluojant atsiskaityti uz tinkamai ir
laiku suteiktas Paslaugas, jis Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta dienag moka 0,03% dydzio delspinigius, skai¢iuojamus
nuo véluojamos apmokéti sumos.

13.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo prievoliy pagal ig Sutartj tinkamo jvykdymo.

13.5. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai iSskaiéiuoti delspinigius i$ bet kokiy Tiekéjui atlickamy mokéjimy.

14. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

14.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio
$iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

14.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos
jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 D¢l
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* (su vélesniais
pakeitimais ir papildymais).

14.3. Salis negalinti vykdyti pagal $ia Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo
privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 (deSimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradzios arba per kita
Saliy Specialiose sutarties salygose susitartg terming.

14.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy jsipareigojimai,
jei Salys nesusitarta kitaip.

14.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius, kiekviena Salis
turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

15. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

15.1. Sutartis Saliy tarpusavio santykiams taikoma ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo ir Tiekéjo Sutarties
ivykdymo uztikrinimo pateikimo UZsakovui (jei tai numatyta Specialiosiose sutarties sglygose) bei galioja iki visisko
jsipareigojimo jvykdymo, bet ne ilgiau iki termino, nustatyto Specialiosiose sutarties sglygose.

15.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos VieSyjy pirkimy jstatyme
nustatytais atvejais.

15.3. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu Sutarties Saliy susitarimu.
Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

15.4. Sutartis gali buti nutraukta rastiSku abiejy Saliy susitarimu.

15.5. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, Uzsakovas,
nesikreipdamas | teisma, turi teis¢ vienasalisSkai nutraukti Sig Sutartj prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu
pranesdamas Tiekéjui, jeigu:

15.5.1. Tiekéjas nesuteikia visy Paslaugy ar jy dalies per Sutartyje nurodyta terming;

15.5.2. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

15.5.3. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti pasalintas i$ pirkimo procediiros pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

15.5.4. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES!
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jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES!;

15.5.5. Tiekéjas pazeidzia Sutarties sglygas, kurios yra laikomos esminémis:

15.5.5.1. Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba pasalinti jy trikumus Uzsakovo nurodytais terminais;

15.5.5.2. Tiekéjas pazeidzia darbuotojy (specialisty), vykdanciy Sutartj, pakeitimo tvarkg arba nepakeicia
darbuotojy (specialisty) Uzsakovo reikalavimu.

15.5.5.3. Tiekéjas pazeidzia Subteikéjo (-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarka ir salygas.

15.5.6. paaiskéjo Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje nurodytos aplinkybés.

15.6. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, Tiekéjas, nesikreipdamas
1 teisma, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie§ 15 (penkiolika) dieny rastu pranesdamas Uzsakovui, jeigu
Uzsakovas i§ esmés pazeidzia Sutartj (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str.).

15.7. Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, prane§dama apie tai kitai Sutarties Saliai rastu pries 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.

15.8. Uzsakovas, nesikreipdamas j teisma, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutart] prie§ 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny rastu pranesdamas Tiekéjui, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju
Uzsakovas privalo sumokéti Tiekéjui kainos dalj, proporcinga suteiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas i§laidas, kurias
Tiekéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties nutraukima gavimo i§ Uzsakovo momento.

15.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nejvykdymo. Nutraukus Sutartj dél Sutarties 15.5.1, 15.5.3-15.5.5 ir 15.5.6. punktuose numatyty aplinkybiy, Tieké&jas
isipareigoja sumokéti bauda, lygia 10 (deSimt) procenty Sutarties vertés (jeigu Specialiose Sutarties salygose néra
numatytas kitas baudos dydis), kuri laikoma minimaliais nejrodinétinais Uzsakovo dél Sutarties nutraukimo patirtais
nuostoliais. Be to, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti atlyginti kitus Uzsakovo patirtus nuostolius, kurie vir$ija nurodyta
baudos dydi.

15.10. Sutarties nutraukimo atveju, UZzsakovas sumoka Tiekéjui uz faktisSkai ir tinkamai suteiktas Paslaugas
(i8skai¢iavus Sutartyje nurodytas netesybas, jeigu jos taikomos pagal Sutartj).

15.11. Jeigu atsiranda aplinkybés, dél kuriy visos Sutarties ar jos dalies vykdymas néra galimas (pavyzdziui,
treciyjy Saliy (valstybés/savivaldybés institucijy) jtaka; sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo; kitos
aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris tickéjas), Sutarties (ar
jos dalies) vykdymas gali biti sustabdytas tai fiksuojant Saliy radytiniu susitarimu. Sutarties (ar jos dalies) vykdymas
gali biiti sustabdytas ne ilgiau kaip 3 ménesiams bendrai per visg Sutarties vykdymo laikotarpi. Jeigu pasibaigus Siam
terminui, aplinkybé, dél kurios buvo sustabdytas Sutarties (ar jos dalies) vykdymas, tesiasi ir dél to Sutarties (ar jos
dalies) vykdymo atnaujinti néra galimybés, Sutartis vienos i§ Saliy iniciatyva gali buti nutraukiama. | Sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo terminus Sutarties vykdymo sustabdymo laikas nejskai¢iuojamas.

16. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

16.1. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali, kurig
atskleidzia viena $alis kitai Saliai, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma konfidencialia
informacija, i§skyrus informacija, kuri privalo biiti paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat
informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lictuvos Respublikos teisés aktais, negali buti laikoma
konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybés ar
savivaldybés institucijos.

16.2. Kiekviena Salis jsipareigoja iSsaugoti visg i§ kitos Salies gauta konfidencialia informacija, taip pat
isipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, i§skyrus Sutartyje nurodytus tikslus. Esant pagristoms
priezastims, Salys turi teise¢ reikalauti, kad Salies personalas ar subtiekéjas (-ai), dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme,
pasirasyty atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

16.3. Tiek¢jas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzinotus asmens duomenis (toliau — asmens duomenys)
tvarkyti laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,,Dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty reikalavimy.

16.4. Tiekéjas padeda Uzsakovui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny apsaugos srityje, numatytas
galiojanCiuose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant Uzsakovo kaip duomeny valdytojo pareiga atsakyti |
asmeny praSymus pasinaudoti teise susipazinti su apie juos turima informacija bei praSyti asmens duomenis iStaisyti,
iStrinti ar apriboti jy tvarkyma.

16.5. Tiekéjas isipareigoja igyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomeny
apsaugos priemones (toliau — priemonés) ir uztikrinti asmens duomeny tinkamg tvarkyma ir sauguma. Priemonés turi
biiti tokios, kad buty uztikrintas iskilusia rizikg atitinkantis saugumo lygis. Uzsakovui paprasius, Tiekéjas turi pateikti
$iy priemoniy aprasymus ir jy jgyvendinimg jrodancius dokumentus.

16.6. Tiek¢jas nedelsdamas informuoja Uzsakova, jei néra nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo
konkrecioje situacijoje, arba, jei nurodymai pazeidzia Sutartj ar taikomus duomeny apsaugos teisés aktus.

16.7. Tiekéjas, suzinojes apie bet kokig neleisting prieigg prie asmens duomeny ar kitg saugumo incidentg
(duomeny saugumo pazeidimag), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagristai nedelsdamas, taciau ne véliau kaip

1 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2017/24/ES dél vieSujy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/18/EB.
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per 48 valandas nuo suzinojimo apie pazeidima, pranesti apie tai Uzsakovui, pateikdamas visg su pazeidimu susijusia
informacijg.

16.8. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytojy, nebent dél to yra
gautas iSankstinis raSytinis Uzsakovo sutikimas. Tiekéjas iSlieka visiskai atsakingas UZzsakovui, jeigu naujai
pasitelktas duomeny tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny apsaugos prievoles.

16.9. Iskilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos reikalavimai,
Uzsakovas turi teis¢ prasyti Tiekéjo pateikti iSsamig ataskaita apie atliktus veiksmus ar priemones, susijusias su
asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas apie esama ir (arba) galimg asmens
duomeny tvarkymo pazeidima, arba savo saskaita atlikti asmens duomeny tvarkymo audita.

16.10. Tiekéjas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uztikrins jy konfidencialuma. Turéti prieiga
prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Tiekéjo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens duomeny yra bitina
siekiant tinkamai vykdyti Sig Sutart]j bei, kurie yra jpareigoj¢ laikytis konfidencialumo, ir tik tiek, kiek to reikia Tiekejo
jsipareigojimams pagal Sig Sutart], jskaitant jos priedus bei visus kitus jg detalizuojancius susitarimus, vykdymui.

16.11. Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treciosios Salys Tiekéjo praso
informacijos apie tvarkomus asmens duomenis, Tickéjas nedelsdamas informuoja Uzsakova apie tokj praSyma ir
laukia Uzsakovo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Tiekéjas negali perduoti ar bet kuriuo kitu
biidu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny tvarkymu, tre¢iosioms $alims,
be Uzsakovo iSankstinio sutikimo (leidimo).

16.12. Tiekéjas jsipareigoja neatlikti jokiy kity veiksmy, kuriais galéty biiti pazeidziamos $ios Sutarties
nuostatos ar kiti duomeny apsauga reglamentuojantys teisés aktai.

16.13. Be iSankstinio rastisko Uzsakovo sutikimo Tiekéjas neturi teisés panaudoti jokios Sutarties dalies ar
Uzsakovo pavadinimo rinkodaros tikslais.

16.14. Sio Sutarties skyriaus nuostatos licka galioti neterminuotai po $ios Sutarties pasibaigimo ar
nutraukimo.

17. GINCU SPRENDIMO TVARKA

17.1. Visi gincai ar nesutarimai, kurie gali kilti i§ Sutarties ir/ar biiti susij¢ su Sutartimi, bus sprendziami
deryby budu.

17.2. Jeigu kylanéiy i$ Sios Sutarties gincy nepavyksta iSspresti deryby biidu, gincas sprendziamas Lietuvos
Respublikos teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, pagal Uzsakovo buveinés registravimo vietg.

18. BAIGTIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Bet kokie pranesimai ar kita korespondencija perduodami asmeniskai Sutarties specialiosiose salygose
nurodytiems atsakingiems asmenims arba siunciami registruotu pastu ar elektroniniu pastu Sutarties specialiosiose
salygose nurodytais adresais.

18.2. Vykdydamos $ig Sutartj Salys vadovaujasi Sutarties specialiosiose salygose nurodytais Saliy
pavadinimais, adresais bei kitais rekvizitais. Jei keiCiasi §ioje Sutartyje nurodyti Saliy pavadinimai, adresai bei kiti
jmonés ir saskaity rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kita. Salis, nejvykdziusi $io
reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei priesingos $alies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus
rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties salygy arba jog ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

18.3. Visi kiti, Sia Sutartimi nesureguliuoti, Sutarties vykdymo klausimai sprendziami vadovaujantis
Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais.

10



Priedas Nr. 1. Pasitilymo forma

sees

Sustainable Energy and
Environment Solutions

SEES Group
(Uzdaroji akciné bendrové, Lukiskiy g. 5, LT-01108 Vilnius, info@sees.It, +37068777719, SEES Group,
304883515, LT100012150718)

Valstybés jmonei Turto bankui

PASIULYMAS
DEL ADMINISTRACINIO PASTATO GEDIMINO PR. 38, VILNIUJE, BREEAM STANDARTO
VERTINIMO IR KONSULTAVIMO PASLAUGU
2024 m. lapkricio 21 d.
(data)
Vilnius
(vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé, UAB SEES Group
surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé, Lukiskiy g. 5, LT-01108 Vilnius
suraSomi visi dalyviy adresai/
Tiekéjo jmonés kodas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupé, | 304883515
surasomi visi dalyviy jmonés kodai/

Tiekéjo banko rekvizitai /Jeigu dalyvauja iikio subjekty Luminor Bank AS,
grupé, surasomi visi dalyviy banko rekvizitai/ LT704010051004393042
Tiekéjo PVM mokétojo kodas /Jeigu dalyvauja itkio LT100012150718

subjekty grupé, surasomi visi dalyviy PVM mokétojy kodai/

Telefono numeris /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé, ]

surasomi visi dalyviy telefono numeriai/

El pasto adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé, info@sees.lt

surasomi visi dalyviy el. pasto adresai/

1. Siuo pasidlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1.1. skelbime, paskelbtame Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS interneto adresu:
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt (taikoma, kai apie pirkimg buvo paskelbta);

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad | miisy sitilomg kaing jskaic¢iuotos visos paslaugy teikimo
iSlaidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas islaidas, kurias, teikdami pasiiilyma ir laikydamiesi
perkanciosios organizacijos reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j pasiiilymo kaina.

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS,

KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI, KAD ATITIKTU PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS
KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI)
(nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju)
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity ikio subjekty pajégumais pagal VP] 49 str.)

Eil. Ukio subjekto pavadinimas, Nuoroda j pirkimo dokumenty Sutarties objekto dalies,
Nr. juridinio asmens kodas, adresas salyga (nurodomas pirkimo perduodamos vykdyti
dokumentas ir jo punktas), kuriai subtiekéjui, apra§ymas
atitikti remiamasi tikio subjekto
pajégumais
1.
2.

3. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES
DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)


mailto:info@sees.lt
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Eil. Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. kodas, adresas subtiekéjui, apraSymas

1.

2

4. PASIULYMO KAINA
Mes sitilome Sias paslaugas uz nurodytg kaing:

1 lentelé. Paslaugy kaina

Eil. Paslaugy pavadinimas Kaina, EUR be PVM
Nr.
1 2 3
1. Registraciniai ir administraciniai mokes¢iai BRE Global organizacijai 6 500,00
2. Modeliavimai 26 000,00
3. Vertinimo ir konsultavimo paslaugos 35 000,00
Bendra pasiiilymo kaina EUR be PVM: 67 500,00
PVM (pildoma, jei taikoma)*: 14 175,00
Bendra pasiiilymo kaina EUR su PVM*: 81 675,00

* Kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél kuriy nemokamas PVM
(pvz. neapmokestinama, 0% tarifas ir kt.):

6. KITA INFORMACIJA
Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:
Paaiskinimas,
Eil Prisegtos bylos lgn?;:itl:\r::];rl‘ltjzi kokia konkreti
) Dokumentas . L0 . ’ informacija
Nr. (failo) pavadinimas (Taip / Ne) dokumente yra
konfidenciali?
1 2 3 4 5
1. Suteikty paslaugy Priedas Nr. 5. Suteikty NE Patirtis
sgrasas paslaugy sgrasas.pdf
2. Vertintojas Priedas Nr. 6. Sitlomy NE Vertintojas
specialisty sgrasas.pdf
3.
4.
5

Pasira§ydamas $j pasililyma, tvirtintu, kad:

1) pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;
2) sitilomas pirkimo objektas visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

3) sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis;
4) pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

I 2rba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, paraSas)

11 Pasifilymo kaing su PVM turi biiti jskaityti visi mokesgiai ir visos tiekéjo islaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.
2 Tiekéjas negali nurodyti, kad visas pasitilymas yra konfidencialus. Informacija, kurig vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos
Jjstatymai, negali biti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekeéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasiilyme néra.
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Pasitlymo priedas Nr. 1
KITA INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Informacija apie Tiekéjo/ Tiekéjy grupés nariy / Ukio subjekty dalyvj, turintj balsy dauguma juridinio asmens dalyviy
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Dokumento sudarytojas (-ai)
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Dokumento sudarytojas (-ai)

UAB "SEES Group"

Dokumento pavadinimas (antrasté)

VP-1711 Administracinio pastato Gedimino pr. 38, Vilniuje,
BREEAM konsultacinés paslaugos

Dokumento registracijos data ir numeris
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PasiraSymas
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2024-12-30 16:48

Paraso formatas
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Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016
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|

Para$o sukiirimo data ir laikas

2025-01-07 09:22

Paraso formatas
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Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)
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vientisumui uZtikrinti
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0

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)
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Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra$té)

2 priedas_Bendrosios paslaugy sutarties salygos.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

3 priedas_Tiekéjo pasitilymo kopija.pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas
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Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) paraSo (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Tikrinant dokumenta nenustatyta jokiy klaidy (2025-01-08)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir ja
atspausdings darbuotojas

2025-01-08 nuorasa suformavo _
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